
:18

Mk
en
in

vzt
G1722

tais
de
DE / HET
l_ 3nv mv v

hēmerais
dagen
DAG

palin
weer
WEER

G3825

pollou

VEEL, talrijk
bn 2nv ev m

οχλου

zn2 2nv ev m

οντοσ

ZIJN

και

kai

EN, ook

µη

TOCH-NIET

G3361

εχοντων

|van-hebbende

G2192

εν

IN

εκειναισ

ekeinais
die
UIT+ZIJN, die, dat
va 3nv mv v
G1565

ταισ

G3588

ηµεραισ

zn1 3nv mv v
G2250

παλιν

bijw

πολλου

van-talrijke

G4183

ochlou
schare
SCHARE

G3793

ontos
|zijnde

wd HO tt act 2nv ev m
G5607 ( G1510 )

en

vgw
G2532

mē
toch-niet

part ontk vwd

echontōn

HEBBEN
wd HO tt act 2nv mv m

τι

vo 4nv ev o
G5101

phagōsin
|dat-zij-zullen-eten
ETEN
wvc HO tt act 3 mv
G5315

proskalesamenos

wd FE -- mid 1nv ev m
G4341

τουσ

DE / HET
l_ 4nv mv m

mathētas

G3101

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

λεγει

|hij-zegt

wa HO tt act 3 ev

ti
iets
ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

φαγωσιν προσκαλεσαµενοσ

tot-zich-roepende~

NAARTOE+ROEPEN, naartoe-roepen, tot-zich-roepen

tous
de

G3588

µαθητασ

leerlingen
LEERder, leerling
zn1 4nv mv m

αυτου

G846

legei

LEGGEN, zeggen

G3004

tot-hen

αυτοισ

autois

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m
G846

:28

Mk σπλαγχνιζοµαι

splagchnizomai
|ik-ben-met-mededogen-bewogen~

wa HO tt mid 1 ev
G4697

epi

OP
vzt

τον

ton
de
DE / HET

ochlon
schare

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat
vgw

ēdē

REEDS, eindelijk

G2235

ηµεραι

dagen
DAG

G2250

treis
drie
DRIE

G5140

NAARTOE+BLIJVEN, blijven-bij

µοι

vp 1 3nv ev
G3427

και

en

vgw

ουκ

niet
NIET
bijw ontk abs

INGEWANDEN-maken, met-mededogen-bewogen-zijn

επι

op

G1909
l_ 4nv ev m
G3588

οχλον

SCHARE
zn2 4nv ev m
G3793 G3754

ηδη

reeds

bijw

hēmerai

zn1 1nv mv v

τρεισ

bn 1nv mv v

προσµενουσιν

prosmenousin
|zij-blijven-bij

wa HO tt act 3 mv
G4357

moi
mij
IK, mij

kai

EN, ook

G2532

ouk

G3756

εχουσιν

HEBBEN

τι

ti
iets

φαγωσιν

phagōsin
|dat-zij-zullen-eten
ETEN

G5315

echousin
|zij-hebben

wa HO tt act 3 mv
G2192

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 4nv ev o
G5101

wvc HO tt act 3 mv

:38

Mk και

EN, ook
vgw
G2532

εαν

ean

INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat
part voorw

απολυσω

|dat-ik-zou-wegzenden

wvs HO ttt act 1 ev

autous

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

νηστεισ

negatief+ETENDE, niet-gegeten-hebbend

εισ

eis
tot-in
TOT-IN

G1519 G3624

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

kai
en in-het-geval-dat

G1437

apolusō

VANAF+LOSMAKEN, wegzenden, vrijlaten

G630

αυτουσ

hen

vp 4nv mv m

nēsteis
niet-gegeten-hebbend

bn 4nv mv m
G3523

vzt

οικον

oikon
huis
HUIS
zn2 4nv ev m

αυτων

autōn
van-hen

vp 2nv mv m
G846

εν

IN
vzt

τη

tē
de
DE / HET
l_ 3nv ev v
G3588

οδω

hodō
weg
WEG
zn2 3nv ev v

kai

EN, ook
vgw

τινεσ

tines
sommigen

vo 1nv mv m

αυτων

autōn
van-hen
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv mv m

απο

apo
van-af
VANAF

G575

µακροθεν

VER+WELKE+PLAATS, veraf

G3113

εκλυθησονται

ekluthēsontai
|zij-zullen-bezwijken
UIT+LOSMAKEN, bezwijken
wa HO ttt pas 3 mv
G1590

en
in

G1722 G3598

και

en

G2532

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

G5100 G846
vzt

makrothen
veraf

bijw van_plaats

ηκασιν

hēkasin

G2240

zijn-gearriveerd
ARRIVEREN
wa HV tt act 3 mv

:48

Mk και

en

vgw

απεκριθησαν

apekrithēsan

G611

autō

vp 3nv ev m
G846

οι

hoi
de
DE / HET
l_ 1nv mv m
G3588

µαθηται

mathētai

zn1 1nv mv m

αυτου

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

οτι

hoti
dat
WELK+ENIG, dat

G3754

ποθεν

waarvandaan ?
?+WELKE+PLAATS, waarvandaan ?

τουτουσ

toutous

DE+ZELF, deze, dit
va 4nv mv m

kai

EN, ook

G2532

antwoordden
VANAF+OORDELEN, antwoorden
wa FE vt pas 3 mv

αυτω

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

leerlingen
LEERder, leerling

G3101

autou

G846
vgw

pothen

bijw vrag van_plaats
G4159

dezen

G5128

δυνησεται

dunēsetai
|zal-kunnen~ iemand

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 1nv ev m

hōde

aan-WELK+ECHTER, hier
bijw

chortasai
verzadigen
VOEDEREN, verzadigen
wo FE -- act
G5526

αρτων

artōn
επ

vzt
G1909

ερηµιασ

erēmias

VERMOGEN, kunnen
wa HO ttt mid 3 ev
G1410

τισ

tis

G5100

ωδε

hier

G5602

χορτασαι

van-broden
BROOD
zn2 2nv mv m
G740

ep
op
OP

eenzame-streek
TROOSTELOOSheid, eenzame-streek
zn1 2nv ev v
G2047

:58

Mk

en

vgw
G1905

αυτουσ

G846

posous
hoeveel ?

vv 4nv mv m
G4214

|jullie-hebben
HEBBEN
wa HO tt act 2 mv
G2192

BROOD
zn2 4nv mv m

degenen

l_ 1nv mv m

δε επτα

hepta
zeven
ZEVEN
zo telw

και

kai

EN, ook

G2532

επηρωτα

epērōta
hij-stelde-een-vraag
OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen
wa FE vt act 3 ev

autous
hen
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv mv m

ποσουσ

?+WELK+WELK(E), hoe-veel ?

εχετε

echete
αρτουσ

artous
broden

G740

οι

hoi

DE / HET

G3588

de
echter
ECHTER
vgw
G1161

ειπαν

eipan
zij-zeggen
LEGGEN, zeggen
wa FE -- act 3 mv
G2036 G2033

:68

Mk

en
paraggellei

NAAST+BOODSCHAPPEN, opdracht-geven
wa HO tt act 3 ev

G3588
zn2 3nv ev m
G3793

αναπεσειν

|achterover-te-leunen
OPWAARTS+VALLEN, achterover-leunen
wo HO tt act
G377

επι

epi
op
OP

G1909

τησ

de

l_ 2nv ev v
G3588

gēs

LAND, aarde
zn1 2nv ev v

G2532

λαβων

labōn tous

l_ 4nv mv m
G3588

επτα

zeven

και

kai

EN, ook
vgw
G2532

παραγγελλει

|hij-geeft-opdracht

G3853

τω

tō
aan-de
DE / HET
l_ 3nv ev m

οχλω

ochlō
schare
SCHARE

anapesein

vzt

tēs

DE / HET

γησ

aarde

G1093

και

kai
en
EN, ook
vgw

|nemende
NEMEN+[OPWAARTS], nemen, in-ontvangst-nemen
wd HO tt act 1nv ev m
G2983

τουσ

de
DE / HET

hepta

ZEVEN
zo telw
G2033

αρτουσ

broden

zn2 4nv mv m
G740

eucharistēsas

WEL+VERHEUGEN, danken
wd FE -- act 1nv ev m

εκλασεν

hij-breekt

G2806

kai

EN, ook

edidou

wa FE vt act 3 ev
G1325 G3588

µαθηταισ

leerlingen
LEERder, leerling
zn1 3nv mv m
G3101

αυτου

autou

G846

ινα

|dat-zij-zullen-voorzetten
NAAST+PLAATSEN, voorzetten
wvc HO tt act 3 mv
G3908

artous

BROOD

ευχαριστησασ

dankende

G2168

eklasen

BREKEN
wa FE -- act 3 ev

και

en

vgw
G2532

εδιδου

hij-gaf
GEVEN

τοισ

tois
aan-de
DE / HET
l_ 3nv mv m

mathētais
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

hina
opdat
OPDAT
vgw
G2443

παρατιθωσιν

paratithōsin
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kai

EN, ook
vgw
G2532

parethēkan

wa FV -- act 3 mv
G3908

aan-de
SCHARE
zn2 3nv ev m
G3793

και

en

παρεθηκαν

°zij-zetten-voor
NAAST+PLAATSEN, voorzetten

τω

tō

DE / HET
l_ 3nv ev m
G3588

οχλω

ochlō
schare

:78

Mk
kai
en
EN, ook
vgw

zij-hadden

wa FE vt act 3 mv
G2192

ιχθυδια

visjes

G2485

oliga

WEINIG, enkele, kort

en
eulogēsas
zegenende
WEL+LEGGEN, WEL-zeggen, zegenen

G2127

αυτα ειπεν

eipen

G2036

ταυτα

deze

G5023

NAAST+PLAATSEN, voorzetten
wo FE -- act

και

G2532

ειχαν

eichan

HEBBEN

ichthudia

VIS-verkleinw., visje
zn2 4nv mv o

ολιγα

enkele

bn 4nv mv o
G3641

και

kai

EN, ook
vgw
G2532

ευλογησασ

wd FE -- act 1nv ev m

auta
ze
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv mv o
G846

hij-zei
LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev

και

kai
ook
EN, ook
vgw
G2532

tauta

DE+ZELF, deze, dit
va 4nv mv o

παρατιθεναι

paratithenai
voor-te-zetten

G3908

:88

Mk

en

εφαγον

ETEN
wa FE vt act 3 mv
G5315

παντεσ

ALLES, elk
bn 1nv mv m

και

kai
en
EN, ook

echortasthēsan

VOEDEREN, verzadigen
wa FE -- pas 3 mv

kai
en
EN, ook

G2532

ηραν

ēran
zij-pakken-op

τα

DE / HET

G3588
zn3 4nv mv o
G4051

van-brokstukken
BREKEN-resultaat, brokstuk
zn3 2nv mv o
G2801

και

kai

EN, ook
vgw
G2532

ephagon
zij-aten

pantes
allen

G3956
vgw
G2532

εχορτασθησαν

worden-verzadigd

G5526

και

vgw
HEFFEN, opheffen, oppakken, optillen, wegnemen, ophijsen
wa FE -- act 3 mv
G142

ta
de

l_ 4nv mv o

περισσευµατα

perisseumata
overvloed
RONDOM-resultaat, overvloed

κλασµατων

klasmatōn

ZEVEN
zo telw

spuridas

MAND

G4711

επτα

hepta
zeven

G2033

σπυριδασ

manden

zn3 4nv mv v

:98

Mk

zij-waren

wa FE vt act 3 mv
G2258 ( G1510 )

de

vgw
G1161

degenen

G3588

phagontes
|etende
ETEN

G5315

ongeveer
ALS, hoe, ongeveer
bijw
G5613

τετρακισχειλιοι

tetrakischeilioi
vier-duizend

και

EN, ook
vgw

απελυσεν

apelusen
hij-zendt-weg

wa FE -- act 3 ev
G630

αυτουσ

hen

vp 4nv mv m
G846

ησαν

ēsan

ZIJN

δε

echter
ECHTER

οι

hoi

DE / HET
l_ 1nv mv m

φαγοντεσ

wd HO tt act 1nv mv m

ωσ

hōs

VIER-keer+DUIZEND, vierduizend
bn 1nv mv m
G5070

kai
en

G2532

VANAF+LOSMAKEN, wegzenden, vrijlaten

autous

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

:108

Mk και

kai

EN, ook
vgw bijw

εµβασ

embas

G1684

hij
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

εισ

eis
tot-in

vzt
G3588

ploion
schip
VARend, schip

met

των

tōn
de

µαθητων

zn1 2nv mv m

en

G2532

ευθυσ

euthus
meteen
WEL+GEPLAATST, meteen

G2117

in-stappende
IN+STAPPEN, instappen
wd FE -- act 1nv ev m

αυτοσ

autos

vp 1nv ev m
G846

TOT-IN

G1519

το

to
het
DE / HET
l_ 4nv ev o

πλοιον

zn2 4nv ev o
G4143

µετα

meta

MET (2), na (4)
vzt
G3326

DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

mathētōn
leerlingen
LEERder, leerling

G3101

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

ηλθεν

ēlthen
hij-kwam
KOMEN
wa FE vt act 3 ev

tot-in

vzt

τα

de

l_ 4nv mv o
DEEL
zn3 4nv mv o

dalmanoutha

DALMANUTA

G1148

αυτου

G2064

εισ

eis

TOT-IN

G1519

ta

DE / HET

G3588

µερη

merē
delen

G3313

δαλµανουθα

van-Dalmanuta

zo eigen

:118

Mk και

kai

EN, ook
vgw

εξηλθον

exēlthon

wa FE vt act 3 mv

οι

hoi

DE / HET
l_ 1nv mv m

pharisaioi

FARIZEEER

kai

EN, ook
vgw

zij-beginnen~

OORSPRONG-zijn, overste-zijn, med. beginnen

συνζητειν

SAMEN+ZOEKEN, discussiëren

G4802

αυτω

autō

vp 3nv ev m
G846

ζητουντεσ

zētountes
en

G2532

kwamen-uit
UIT+KOMEN, uitkomen, naar-buiten-komen

G1831

de

G3588

φαρισαιοι

Farizeeën

zn2 1nv mv m
G5330

και

en

G2532

ηρξαντο

ērxanto

wa FE -- mid 3 mv
G756

sunzētein
|te-discussiëren

wo HO tt act

met-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

|zoekende
ZOEKEN
wd HO tt act 1nv mv m
G2212

vzt
G3844

αυτου

autou

vp 2nv ev m

σηµειον

sēmeion

TEKEN

G4592

ιδιν

idin

wo HO tt act
G1492

απο

apo
van-af
VANAF

de
DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

peirazontes

BEPROEVEN
wd HO tt act 1nv mv m
G3985

auton

vp 4nv ev m
G846

παρ

par
bij
NAAST, bij

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

teken

zn2 4nv ev o

|waar-te-nemen
WAARNEMEN

vzt
G575

του

tou
ουρανου

ouranou
hemel
ZIEN+OPWAARTS, hemel
zn2 2nv ev m
G3772

πειραζοντεσ

|beproevende

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

:128

Mk και

kai
en

vgw wd FE -- act 1nv ev m
DE / HET

πνευµατι

pneumati
geest
BLAZEN-resultaat, windstoot, geest

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

wa HO tt act 3 ev
ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

η

hē

DE / HET

G3588

EN, ook

G2532

αναστεναξασ

anastenaxas
diep-zuchtende
OPWAARTS+BENAUWD-maken, diep-zuchten

G389

τω

tō
in-de

l_ 3nv ev o
G3588

zn3 3nv ev o
G4151

αυτου

vp 2nv ev m
G846

λεγει

legei
|hij-zegt
LEGGEN, zeggen

G3004

τι

ti
waarom ?

vo 1nv ev o
G5101

de

l_ 1nv ev v

γενεα

generatie
WORDENDE, generatie
zn1 1nv ev v

deze

va 1nv ev v
G1934

zn2 4nv ev o

amēn
|ik-zeg
LEGGEN, zeggen

υµιν

humin
ει

ei

INDIEN

|zal-gegeven-worden

wa HO ttt pas 3 ev
G1325

τη

tē

G3588

γενεα

WORDENDE, generatie
zn1 3nv ev v

tautē
deze
DE+ZELF, deze, dit

genea

G1074

αυτη

hautē

DE+ZELF, deze, dit

G3778

επιζητει

epizētei
|zoekt-naar
OP+ZOEKEN, zoeken-naar
wa HO tt act 3 ev

σηµειον

sēmeion
teken
TEKEN

G4592

αµην

amen
AMEN
hebr
G281

λεγω

legō

wa HO tt act 1 ev
G3004

tot-jullie
JULLIE
vp 2 3nv mv
G5213

indien

part voorw
G1487

δοθησεται

dothēsetai

GEVEN

aan-de
DE / HET
l_ 3nv ev v

genea
generatie

G1074

ταυτη

va 3nv ev v
G3778

zn2 1nv ev o
G4592

σηµειον

sēmeion
teken
TEKEN

:138

Mk
kai
en
EN, ook

|latende

G863

αυτουσ

autous

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

palin
weer

G3825

in-stappende
IN+STAPPEN, instappen

G1684

εισ

TOT-IN
vzt
G1519

schip

απηλθεν εισ

tot-in
TOT-IN

το

de

περαν

overkant

bijw

και

vgw
G2532

αφεισ

apheis

VANAF+LATEN, laten, laten-gaan
wd HO tt act 1nv ev m

hen

vp 4nv mv m

παλιν

WEER
bijw

εµβασ

embas

wd FE -- act 1nv ev m

eis
tot-in

πλοιον

ploion

VARend, schip
zn2 4nv ev o
G4143

apēlthen
hij-kwam-weg
VANAF+KOMEN, weg-komen
wa FE vt act 3 ev
G565

eis

vzt
G1519

to

DE / HET
l_ 4nv ev o
G3588

peran

ANDERE-KANT, (aan)-de-overkant

G4008
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:148

Mk

en

vgw

zij-vergaten~

OP+VERGETEN+[OPWAARTS], vergeten

G1950

labein

NEMEN+[OPWAARTS], nemen, in-ontvangst-nemen

G2983

αρτουσ

artous
broden
BROOD

και

en
EN, ook
vgw
G2532

INDIEN
part voorw

toch-niet

G3361

één

zn2 4nv ev m
G740

ouk

bijw ontk abs

ειχον

eichon
zij-hadden

wa FE vt act 3 mv
G2192

µεθ

meth

vzt
G3326

και

kai

EN, ook

G2532

επελαθοντο

epelathonto

wa FE vt mid 3 mv

λαβειν

|te-nemen

wo HO tt act zn2 4nv mv m
G740

kai
ει

ei
indien

G1487

µη

mē

TOCH-NIET
part ontk vwd

ενα

hena

EEN, één
bn 4nv ev m
G1520

αρτον

arton
brood
BROOD

ουκ

niet
NIET

G3756

HEBBEN

met
MET (2), na (4)

εαυτων

zichzelf
ZIJN+ZELF, zichzelf

G1438

in

vzt

tō

l_ 3nv ev o
G3588

πλοιω

ploiō
schip
VARend, schip

G4143

heautōn

vw 3 2nv mv m

εν

en

IN

G1722

τω

het
DE / HET

zn2 3nv ev o

:158

Mk

EN, ook
vgw

διεστελλετο

hij-waarschuwde~

DOOR+STELLEN, waarschuwen

αυτοισ

hen

λεγων

|zeggende

wd HO tt act 1nv ev m

ορατε

horate

ZIEN
wg HO tt act 2 mv
G3708

βλεπετε

blepete
|kijkt-uit !
WERPEN+BLIK, kijken, bekijken, uitkijken

G991

VANAF
vzt
G575

τησ

tēs
het

ζυµησ

zuurdeeg
FERMENT, zuurdeeg
zn1 2nv ev v

tōn

DE / HET

και

kai
en

G2532

diestelleto

wa FE vt mid 3 ev
G1291

autois

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m
G846

legōn

LEGGEN, zeggen

G3004

|ziet !

wg HO tt act 2 mv

απο

apo
van-af

DE / HET
l_ 2nv ev v
G3588

zumēs

G2219

των

van-de

l_ 2nv mv m
G3588

φαρισαιων

pharisaiōn
Farizeeën
FARIZEEER

G5330

kai
het
DE / HET
l_ 2nv ev v
G3588

ζυµησ

zuurdeeg
FERMENT, zuurdeeg
zn1 2nv ev v
G2219

ηρωδου

HERODES

G2264
zn2 2nv mv m

και

en
EN, ook
vgw
G2532

τησ

tēs zumēs hērōdou
van-Herodes

zn1 2nv ev m

:168

Mk και

en

G2532

zij-redeneerden~

προσ

pros

vzt

αλληλουσ

ANDER+ANDER, elkaar
vg 4nv mv m
G240

λεγοντεσ

legontes

G3004

dat

vgw

broden

zn2 4nv mv m

ουκ

ouk
niet

εχοµεν

|wij-hebben
HEBBEN
wa HO tt act 1 mv

kai

EN, ook
vgw

διελογιζοντο

dielogizonto

DOOR+GELEGD-maken, DOOR-gezegd-maken, redeneren
wa FE vt mid 3 mv
G1260

naar-toe
NAARTOE

G4314

allēlous
elkaar |zeggende

LEGGEN, zeggen
wd HO tt act 1nv mv m

οτι

hoti

WELK+ENIG, dat

G3754

αρτουσ

artous

BROOD

G740

NIET
bijw ontk abs
G3756

echomen

G2192

:178

Mk
kai
en
EN, ook
vgw

|wetende

wd HO tt act 1nv ev m

ο

ho

G3588

ιησουσ

iēsous

G2424

λεγει

LEGGEN, zeggen

αυτοισ

autois
tot-hen

vp 3nv mv m
G846

τι

ti

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

διαλογιζεσθε

|jullie-redeneren~

wa HO tt mid 2 mv

και

G2532

γνουσ

gnous

KENNEN, weten

G1097

de
DE / HET
l_ 1nv ev m

Jezus
JEZUS, Jozua
zn 1nv ev m

legei
|hij-zegt

wa HO tt act 3 ev
G3004

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

waarom ?

vo 4nv ev o
G5101

dialogizesthe

DOOR+GELEGD-maken, DOOR-gezegd-maken, redeneren

G1260

hoti

vgw

αρτουσ

artous

BROOD

ουκ

echete

wa HO tt act 2 mv

ουπω

oupō
nog-niet

G3768

νοειτε

|jullie-verstaan

G3539

ουδε

oude
en-ook-niet

G3761

συνιετε

|jullie-begrijpen
SAMEN+LATEN, begrijpen

ετι

nog

οτι

dat
WELK+ENIG, dat

G3754

broden

zn2 4nv mv m
G740

ouk
niet
NIET
bijw ontk abs
G3756

εχετε

|jullie-hebben
HEBBEN

G2192

NIET+TOT-NU-TOE, nog-niet
bijw

noeite

DENKEN, verstaan
wa HO tt act 2 mv

NIET+ECHTER, echter-niet, ook-niet, en-ook-niet, zelfs-niet, noch
bijw

suniete

wa HO tt act 2 mv
G4920

eti

NOG
bijw
G2089

πεπωρωµενην

pepōrōmenēn
versteend-zijnde~

TUFSTEEN-veroorzaken, verstenen

εχετε

G2192

tēn
het

G3588

καρδιαν

HART
zn1 4nv ev v

humōn

JULLIE

G5216
wd HV tt mid 4nv ev v
G4456

echete
|jullie-hebben
HEBBEN
wa HO tt act 2 mv

την

DE / HET
l_ 4nv ev v

kardian
hart

G2588

υµων

van-jullie

vp 2 2nv mv

:188

Mk
ophthalmous

BLIKkende, oog
zn2 4nv mv m
G3788

εχοντεσ

echontes
|hebbende

wd HO tt act 1nv mv m

ou

NIET
bijw ontk abs
G3756

blepete
oren

εχοντεσ

wd HO tt act 1nv mv m
G2192

ουκ

niet

ακουετε

|jullie-horen
HOREN

G191

EN, ook

G2532

ου

niet
NIET

G3756

οφθαλµουσ

ogen
HEBBEN

G2192

ου

niet

βλεπετε

|jullie-kijken
WERPEN+BLIK, kijken, bekijken, uitkijken
wa HO tt act 2 mv
G991

και

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

ωτα

ōta

OOR
zn3 4nv mv o
G3775

echontes
|hebbende
HEBBEN

ouk

NIET
bijw ontk abs
G3756

akouete

wa HO tt act 2 mv

και

kai
en

vgw

ou

bijw ontk abs

µνηµονευετε

mnēmoneuete
|jullie-herinneren-je
ZICH-HERINNEREN
wa HO tt act 2 mv
G3421

:198

Mk

wanneer
WELK+BOVENDIEN, wanneer, toen

τουσ

tous

l_ 4nv mv m

pente

zo telw
G4002

broden

zn2 4nv mv m
G740

eklasa
ik-breek
BREKEN
wa FE -- act 1 ev
G2806

TOT-IN

tous

l_ 4nv mv m
G3588

πεντακισχειλιουσ

VIJF-keer+DUIZEND, vijfduizend

G4000

posous
hoeveel ?
?+WELK+WELK(E), hoe-veel ?
vv 4nv mv m
G4214

κοφινουσ

draagmanden

G2894

οτε

hote

bijw
G3753

de
DE / HET

G3588

πεντε

vijf
VIJF

αρτουσ

artous

BROOD

εκλασα εισ

eis
tot-in

vzt
G1519

τουσ

de
DE / HET

pentakischeilious
vijfduizend

bn 4nv mv m

ποσουσ

kophinous

DRAAGMAND
zn2 4nv mv m

klasmatōn
van-brokstukken
BREKEN-resultaat, brokstuk
zn3 2nv mv o

plēreis
vol
VOL

ηρατε

jullie-pakken-op
HEFFEN, opheffen, oppakken, optillen, wegnemen, ophijsen
wa FE -- act 2 mv

λεγουσιν

|zij-zeggen
LEGGEN, zeggen

autō

vp 3nv ev m
TWEE+TIEN, twaalf

κλασµατων

G2801

πληρεισ

bn 4nv mv m
G4134

ērate

G142

legousin

wa HO tt act 3 mv
G3004

αυτω

tot-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

δωδεκα

dōdeka
twaalf

zo telw
G1427

:208

Mk οτε

hote

G3753

και

ook
EN, ook

τουσ

G3588

hepta
zeven
ZEVEN
zo telw

αρτουσ

artous
broden
BROOD

G740

τουσ

tous
de
DE / HET
l_ 4nv mv m

G5070

ποσων

hoeveel ?

G4214

σπυριδων

spuridōn

G4711

wanneer
WELK+BOVENDIEN, wanneer, toen
bijw

kai

vgw
G2532

tous
de
DE / HET
l_ 4nv mv m

επτα

G2033
zn2 4nv mv m

εισ

eis
tot-in
TOT-IN
vzt
G1519 G3588

τετρακισχιλιουσ

tetrakischilious
vier-duizend
VIER-keer+DUIZEND, vierduizend
bn 4nv mv m

posōn

?+WELK+WELK(E), hoe-veel ?
vv 2nv mv o

manden
MAND
zn3 2nv mv v
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plērōmata
volgemaakten

zn3 4nv mv o
G4138

BREKEN-resultaat, brokstuk

ηρατε

ērate

wa FE -- act 2 mv

και

vgw
G2532

autō
tot-hem

επτα

hepta
zeven

zo telw

πληρωµατα

VULLEN-resultaat, volheid, vulstuk, volgemaakt

κλασµατων

klasmatōn
van-brokstukken

zn3 2nv mv o
G2801

jullie-pakken-op
HEFFEN, opheffen, oppakken, optillen, wegnemen, ophijsen

G142

kai
en
EN, ook

λεγουσιν

legousin
|zij-zeggen
LEGGEN, zeggen
wa HO tt act 3 mv
G3004

αυτω

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m
G846

ZEVEN

G2033

:218

Mk
kai

vgw

ελεγεν

elegen

LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev
G3004

αυτοισ

autois

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m
G846

πωσ

hoe ?
?+ALS, hoe, op-de-een-of-andere-manier
bijw vrag
G4459

ουπω

bijw
G4920

και

en
EN, ook

G2532

hij-zei tot-hen
pōs oupō

nog-niet
NIET+TOT-NU-TOE, nog-niet

G3768

συνιετε

suniete
|jullie-begrijpen
SAMEN+LATEN, begrijpen
wa HO tt act 2 mv

:228

Mk
kai
en
EN, ook
vgw

ερχονται

|zij-komen~

KOMEN
wa HO tt mid 3 mv

tot-in

vzt
G1519

βηθσαιδαν

Betsaïda

G966

και

EN, ook

pherousin
|zij-brengen

wa HO tt act 3 mv
G5342

αυτω

autō

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

tuphlon

BLIND

G5185

kai
παρακαλουσιν

parakalousin
|zij-roepen-op

wa HO tt act 3 mv
G3870

και

G2532

erchontai

G2064

εισ

eis

TOT-IN

bēthsaidan

BETSAIDA
zo eigen

kai
en

vgw
G2532

φερουσιν

BRENGEN, id. verdragen

tot-hem

vp 3nv ev m
G846

τυφλον

blinde

bn 4nv ev m

και

en
EN, ook
vgw
G2532

NAAST+ROEPEN, oproepen, bemoedigen

auton

vp 4nv ev m
G846

hina
opdat

G2443

αυτου

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m
G846

hapsētai
|dat-hij-zou-aanraken~

AANRAKEN, aansteken
wvs HO ttt mid 3 ev

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

ινα

OPDAT
vgw

autou
αψηται

G680

:238

Mk
kai

vgw

επιλαβοµενοσ

epilabomenos
|vastpakkende~

wd HO tt mid 1nv ev m
G1949

τησ

tēs
de

l_ 2nv ev v
G3588

χειροσ

cheiros
hand

του

tou

DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

blinde
BLIND
bn/zn 2nv ev m

εξηνεγκεν

°hij-brengt-uit
UIT+BRENGEN, uitbrengen, uitdragen
wa FV -- act 3 ev
G1627

αυτον

auton
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m

exō
buiten het

G3588

κωµησ

kōmēs
dorp
DORP
zn1 2nv ev v

και

en
EN, ook

G2532

OP+NEMEN+[OPWAARTS], vastpakken DE / HET HAND
zn3 2nv ev v
G5495

van-de

τυφλου

tuphlou

G5185

exēnegken

G846

εξω

UIT, buiten, naar-buiten
bijw
G1854

τησ

tēs

DE / HET
l_ 2nv ev v

G2968

en
EN, ook
vgw
G2532

πτυσασ

ptusas
spuwende

wd FE -- act 1nv ev m

eis
τα

ta
de
DE / HET

G3588

ommata
kijkers

zn3 4nv mv o
G3659

autou
van-hem

vp 2nv ev m
G846

επιθεισ

epitheis
|op-leggende

G2007

de
cheiras

αυτω

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev m

και

kai

SPUWEN

G4429

εισ

tot-in
TOT-IN
vzt
G1519

l_ 4nv mv o

οµµατα

BLIKKEN-resultaat, (oogbal), kijker

αυτου

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit OP+PLAATSEN, plaatsen-op, leggen-op
wd HO tt act 1nv ev m

τασ

tas

DE / HET
l_ 4nv mv v
G3588

χειρασ

handen
HAND
zn3 4nv mv v
G5495

autō
op-hem

G846

επηρωτα

hij-stelde-een-vraag

G1905

auton
hem

G846

ei

INDIEN
part voorw

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

blepeis
|jij-bekijkt

epērōta

OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen
wa FE vt act 3 ev

αυτον

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m

ει

indien

G1487

τι

ti
iets

vo 4nv ev o
G5100-G1536

βλεπεισ

WERPEN+BLIK, kijken, bekijken, uitkijken
wa HO tt act 2 ev
G991

:248

Mk
kai

αναβλεψασ

anablepsas

OPWAARTS+WERPEN+BLIK, OPWAARTS-kijken, weer-kijken, omhoog-kijken, op-kijken
wd FE -- act 1nv ev m
G308

ελεγεν

hij-zei

wa FE vt act 3 ev
G3004

βλεπω

blepō

WERPEN+BLIK, kijken, bekijken, uitkijken
wa HO tt act 1 ev

de

l_ 4nv mv m

anthrōpous

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

hoti
dat
WELK+ENIG, dat

G3754

ωσ

G5613

dendra
bomen

zn2 4nv mv o

και

en
EN, ook
vgw
G2532

omhoog-kijkende
elegen

LEGGEN, zeggen

|ik-bekijk

G991

τουσ

tous

DE / HET

G3588

ανθρωπουσ

mensen

zn2 4nv mv m
G444

οτι

vgw

hōs
als
ALS, hoe, ongeveer
bijw

δενδρα

BOOM

G1186

horō
|ik-zie
ZIEN

G3708

περιπατουντασ

peripatountas
|wandelende

G4043

ορω

wa HO tt act 1 ev
RONDOM+TREDEN, rond-gaan, wandelen
wd HO tt act 4nv mv m

:258

Mk

DAARNA

palin

WEER
bijw
G3825

επεθηκεν

°hij-legt-op

wa FV -- act 3 ev

de

χειρασ

handen

G5495
vzt
G1909

de

l_ 4nv mv m
G3588

ophthalmous

BLIKkende, oog

G3788

autou
van-hem

vp 2nv ev m
G846

και

en

vgw

ειτα

eita
daarna

bijw
G1534

παλιν

weer
epethēken

OP+PLAATSEN, plaatsen-op, leggen-op

G2007

τασ

tas

DE / HET
l_ 4nv mv v
G3588

cheiras

HAND
zn3 4nv mv v

επι

epi
op
OP

τουσ

tous

DE / HET

οφθαλµουσ

ogen

zn2 4nv mv m

αυτου

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

kai

EN, ook

G2532

διεβλεψεν

dieblepsen
hij-kijkt-scherp

G1227

kai

vgw

απεκατεσταθη

werd-hersteld
VANAF+NEERWAARTS+STAAN+[OPWAARTS], herstellen

G600
vgw

ενεβλεπεν

eneblepen
hij-keek-naar
IN+WERPEN+BLIK, IN-kijken, aankijken, opkijken, kijken-naar

G1689 G5081

απαντα

hapanta

GELIJKTIJDIG+ALLES, àllesDOOR+WERPEN+BLIK, DOOR-kijken, scherp-kijken
wa FE -- act 3 ev

και

en
EN, ook

G2532

apekatestathē

wa FE vt pas 3 ev

και

kai
en
EN, ook

G2532
wa FE vt act 3 ev

τηλαυγωσ

tēlaugōs
op-heldere-wijze
BEEINDIGD+STRALING+ALS, op-heldere-wijze
bijw

àlles

bn 4nv mv o
G537

:268

Mk

EN, ook

απεστειλεν

wa FE -- act 3 ev

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m
G846

tot-in

vzt

τον

ton
het

l_ 4nv ev m zn2 4nv ev m
G3624

αυτου

van-hem

G846

legōn
|zeggende
LEGGEN, zeggen
wd HO tt act 1nv ev m

µηδε

TOCH-NIET+ECHTER, ook-niet, zelfs-niet, noch

και

kai
en

vgw
G2532

apesteilen
hij-vaardigt-af
VANAF+STELLEN, afvaardigen

G649

auton
εισ

eis

TOT-IN

G1519

DE / HET

G3588

οικον

oikon
huis
HUIS

autou

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

λεγων

G3004

mēde
zelfs-niet

vgw
G3366

εισ

eis

TOT-IN
vzt

DE / HET
l_ 4nv ev v

κωµην

kōmēn

G2968
wvc HO tt act 2 ev

G3366

ειπησ

eipēs
|dat-jij-zal-zeggen

G2036

τινι

aan-iemand
ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

G5101

εν

en
in
IN

tē
het

l_ 3nv ev v
G3588

tot-in

G1519

την

tēn
het

G3588

dorp
DORP
zn1 4nv ev v

εισελθησ

eiselthēs
|dat-jij-zal-binnen-komen
TOT-IN+KOMEN, binnenkomen

G1525

µηδε

mēde
ook-niet
TOCH-NIET+ECHTER, ook-niet, zelfs-niet, noch
vgw

LEGGEN, zeggen
wvc HO tt act 2 ev

tini

vo 3nv ev m vzt
G1722

τη

DE / HET
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dorp
DORP

κωµη

kōmē

zn1 3nv ev v
G2968

:278

Mk και

en

εξηλθεν

kwam-uit

ο

DE / HET

G3588

iēsous

zn 1nv ev m

kai

G2532

DE / HET
l_ 1nv mv m

leerlingen

zn1 1nv mv m
G3101

αυτου

van-hem

vp 2nv ev m

εισ

G1519

tas

zn1 4nv mv v

καισαρειασ

van-Caesarea

zn1 2nv ev v

kai

EN, ook
vgw
G2532

exēlthen

UIT+KOMEN, uitkomen, naar-buiten-komen
wa FE vt act 3 ev
G1831

ho
de

l_ 1nv ev m

ιησουσ

Jezus
JEZUS, Jozua

G2424

και

en
EN, ook
vgw

οι

hoi
de

G3588

µαθηται

mathētai

LEERder, leerling

autou

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

eis
tot-in
TOT-IN
vzt

τασ

de
DE / HET
l_ 4nv mv v
G3588

κωµασ

kōmas
dorpen
DORP

G2968

kaisareias

CAESAREA

G2542

τησ

tēs
van-de

G3588

φιλιππου

philippou
Filippus
FILIPPUS

G5376

και

EN, ook
vgw
G2532

εν

IN

G1722

τη

tē

l_ 3nv ev v

οδω

G3598

επηρωτα

epērōta

OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen
wa FE vt act 3 ev

τουσ

de
DE / HET
l_ 4nv mv m
G3588

mathētas

LEERder, leerling

αυτου

autou

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

λεγων

|zeggende
LEGGEN, zeggen

G3004

DE / HET
l_ 2nv ev v zn2 2nv ev m

kai
en

en
in

vzt

de
DE / HET

G3588

hodō
weg
WEG
zn2 3nv ev v

hij-stelde-een-vraag

G1905

tous
µαθητασ

leerlingen

zn1 4nv mv m
G3101

van-hem

G846

legōn

wd HO tt act 1nv ev m

autois
tot-hen

G846

tina
wie ?

vo 4nv ev m
G5101

µε

vp 1 4nv ev
G3165

λεγουσιν

wa HO tt act 3 mv

hoi

DE / HET
l_ 1nv mv m

ανθρωποι

anthrōpoi

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 1nv mv m

te-zijn

G1511 ( G1510 )

αυτοισ

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv mv m

τινα

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

me
mij
IK, mij

legousin
|zeggen
LEGGEN, zeggen

G3004

οι

de

G3588

mensen

G444

ειναι

einai

ZIJN
wo FE -- act

:288

Mk

degenen
DE / HET

G3588

echter
ECHTER
vgw
G1161

ειπαν

zij-zeggen
LEGGEN, zeggen
wa FE -- act 3 mv

autō

vp 3nv ev m

|zeggende
LEGGEN, zeggen
wd HO tt act 1nv mv m
G3004

ιωαννην

iōannēn
Johannes

DE / HET
l_ 4nv ev m

baptistēn
Doper
ONDERDOMPELaar, Doper

G910

EN, ook

G2532

alloi

bn 1nv mv m

ηλειαν

Elia
ELIA
zn1 4nv ev m
G2243

οι

hoi

l_ 1nv mv m

δε

de eipan

G2036

αυτω

tot-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

λεγοντεσ

legontes

JOHANNES
zn 4nv ev m
G2491

τον

ton
de

G3588

βαπτιστην

zn1 4nv ev m

και

kai
en

vgw

αλλοι

anderen
ANDER

G243

ēleian

αλλοι

alloi
anderen
ANDER

G243
vgw
G1161

dat
WELK+ENIG, dat
vgw

εισ

één
EEN, één

van-de

G3588

προφητων

prophētōn
profeten

G4396
bn 1nv mv m

δε

de
echter
ECHTER

οτι

hoti

G3754

heis

bn 1nv ev m
G1520

των

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m

VOOR+MET-NADRUK-ZEGGer, profeet
zn1 2nv mv m

:298

Mk
kai

G2532

autos

vp 1nv ev m
G1905

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

υµεισ

humeis

JULLIE

de
echter
ECHTER
vgw

τινα

tina
wie ?

και

en
EN, ook
vgw

αυτοσ

hij
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

επηρωτα

epērōta
stelde-een-vraag
OP+STROMEN+VERZOEKEN, een-vraag-stellen
wa FE vt act 3 ev

αυτουσ

autous
hen

vp 4nv mv m
G846

jullie

vp 2 1nv mv
G5210

δε

G1161

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 4nv ev m
G5101

me
mij

vp 1 4nv ev

λεγετε

legete
|jullie-zeggen
LEGGEN, zeggen

te-zijn
ZIJN

kai

EN, ook
vgw
G2532

apokritheis

G611

ο

DE / HET

petros

G4074

LEGGEN, zeggen

αυτω

autō

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

συ

su

vp 2 1nv ev

ει

ZIJN

G1488 ( G1510 )

ho
de
DE / HET
l_ 1nv ev m
G3588

µε

IK, mij

G3165
wa HO tt act 2 mv
G3004

ειναι

einai

wo FE -- act
G1511 ( G1510 )

και

en

αποκριθεισ

|antwoordende
VANAF+OORDELEN, antwoorden
wd HO tt pas 1nv ev m

ho
de

l_ 1nv ev m
G3588

πετροσ

Petrus
PETRUS
zn2 1nv ev m

λεγει

legei
|zegt

wa HO tt act 3 ev
G3004

tot-hem

vp 3nv ev m
G846

jij
JIJ, jou

G4771

ei
|bent

wa HO tt act 2 ev

ο

christos
Christus
GEZALFDE, Christus
zn2 1nv ev m
G5547

ho

l_ 1nv ev m

υιοσ

huios
Zoon

του

van-de
DE / HET
l_ 2nv ev m

G2316

χριστοσ ο

de
DE / HET

G3588

ZOON
zn2 1nv ev m
G5207

tou

G3588

θεου

theou
God
PLAATSer, God
zn2 2nv ev m

:308

Mk
kai
en
EN, ook

wa FE -- act 3 ev
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

ινα

vgw
G2443

µηδενι

mēdeni
aan-niemand
TOCH-NIET+ECHTER+EEN, geen-enkele, niemand, niets

legōsin
|dat-zij-zullen-zeggen
LEGGEN, zeggen

vzt

και

vgw
G2532

επετειµησεν

epeteimēsen
hij-vermaant
OP+WAARDEREN, vermanen

G2008

αυτοισ

autois
hen

vp 3nv mv m

hina
opdat
OPDAT

bn 3nv ev m
G3367

λεγωσιν

wvc HO tt act 3 mv
G3004

περι

peri
aangaande
RONDOM, om, aangaande

G4012

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

αυτου

autou
hem

vp 2nv ev m

:318

Mk

EN, ook
vgw
G2532

OORSPRONG-zijn, overste-zijn, med. beginnen
wo HO tt act
G1321

autous
hen

G846

οτι

WELK+ENIG, dat

dei
|moet

ton

DE / HET

G3588

υιον

Zoon

zn2 4nv ev m
G5207

tou
van-de

l_ 2nv ev m
G3588

mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 2nv ev m

και

kai
en

ηρξατο

ērxato
hij-begint~

wa FE -- mid 3 ev
G756

διδασκειν

didaskein
|te-onderwijzen
ONDERWIJZEN

αυτουσ

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv mv m

hoti
dat

vgw
G3754

δει

BINDEN, moeten
wa HO tt act 3 ev
G1163

τον

de

l_ 4nv ev m

huion

ZOON

του

DE / HET

ανθρωπου

anthrōpou

G444

polla
veel
VEEL, talrijk

παθειν

pathein
|lijden
EMOTIE, lijden

G3958
vgw
G2532

αποδοκιµασθηναι

apodokimasthēnai

VANAF+TOESCHIJNEN, VANAF-testen, verwerpen
wo FE -- pas

hupo
onder

vzt

των

de
DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

πρεσβυτερων

G4245

και

EN, ook

G2532

tōn

DE / HET

archiereōn
hogepriesters
OORSPRONG+GEWIJDe, overste-van-priesters, hogepriester

kai
en

tōn
de
DE / HET

πολλα

bn 4nv mv o
G4183

wo HO tt act

και

kai
en
EN, ook

verworpen-worden

G593

υπο

ONDER

G5259

tōn presbuterōn
oudsten
SENIOR-meer, oudste, oudere
zn2 2nv mv m vergr

kai
en

vgw

των

de

l_ 2nv mv m
G3588

αρχιερεων

zn3 2nv mv m
G749

και

EN, ook
vgw
G2532

των

l_ 2nv mv m
G3588
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grammateōn

SCHRIJVer, schriftgeleerde

και

en
EN, ook

apoktanthēnai
και

kai

vgw
G2532

meta

vzt
G3326

τρεισ

treis hēmeras

DAG

αναστηναι

opstaan

γραµµατεων

schriftgeleerden

zn3 2nv mv m
G1122

kai

vgw
G2532

αποκτανθηναι

gedood-worden
VANAF+DODEN, doden
wo FE -- pas
G615

en
EN, ook

µετα

na
MET (2), na (4)

drie
DRIE
bn 4nv mv v
G5140

ηµερασ

dagen

zn1 4nv mv v
G2250

anastēnai

OPWAARTS+STAAN, opstaan
wo FE -- act
G450

:328

Mk και

vgw

παρρησια

parrēsia

ALLES+STROMEN-heid, vrijmoedigheid
zn1 3nv ev v l_ 4nv ev m

G3588

λογον

logon

LEGGENDE, zeggende, woord
zn2 4nv ev m
G3056

ελαλει

SPREKEN

G2980

και προσλαβοµενοσ

NAARTOE+NEMEN+[OPWAARTS], tot-zich-nemen, bij-zich-nemen

G4355

auton
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

de

l_ 1nv ev m
G3588

kai
en
EN, ook

G2532

met-vrijmoedigheid

G3954

τον

ton
het
DE / HET

woord
elalei
hij-sprak

wa FE vt act 3 ev

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

proslabomenos
|bij-zich-nemende~

wd HO tt mid 1nv ev m

αυτον

vp 4nv ev m

ο

ho

DE / HET

petros
Petrus

zn2 1nv ev m
G4074

ηρξατο

ērxato
begint~

OORSPRONG-zijn, overste-zijn, med. beginnen
wa FE -- mid 3 ev
G756

επιτιµαν

|te-vermanen
OP+WAARDEREN, vermanen
wo HO tt act
G2008

αυτω

autō
hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

πετροσ

PETRUS

epitiman

vp 3nv ev m

:338

Mk

de
DE / HET
l_ 1nv ev m

δε

ECHTER
vgw

epistrapheis

OP+KEREN, omkeren

και

kai
en
EN, ook
vgw

idōn

l_ 4nv mv m

mathētas

LEERder, leerling

G3101

autou
van-hem

vp 2nv ev m
G846

επετιµησεν

wa FE -- act 3 ev
G2008

τω

tō

DE / HET
l_ 3nv ev m

ο

ho

G3588

de
echter

G1161

ιησουσ

iēsous
Jezus
JEZUS, Jozua
zn 1nv ev m
G2424

επιστραφεισ

|zich-omkerende

wd HO tt pas 1nv ev m
G1994 G2532

ιδων

|waarnemende
WAARNEMEN
wd HO tt act 1nv ev m
G1492

τουσ

tous
de
DE / HET

G3588

µαθητασ

leerlingen

zn1 4nv mv m

αυτου

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

epetimēsen
vermaant
OP+WAARDEREN, vermanen

de

G3588

Petrus

zn2 3nv ev m

και

EN, ook
vgw

legei

LEGGEN, zeggen
wa HO tt act 3 ev
G3004

hupage
|ga-heen !

wg HO tt act 2 ev
G5217

οπισω

opisō
achter

µου

G3450

σατανα

SATAN

οτι

dat

vgw
G3754

niet

G3756

φρονεισ

phroneis
|jij-bent-gezind

wa HO tt act 2 ev
G5426

ta

DE / HET
l_ 4nv mv o l_ 2nv ev m

G3588
zn2 2nv ev m

πετρω

petrō

PETRUS

G4074

kai
en

G2532

λεγει

|zegt

υπαγε

ONDER+LEIDEN, heengaan ACHTER, achterna, na, naar-achter
bijw
G3694

mou
mij
IK, mij
vp 1 2nv ev

satana
Satan !

zn1 5nv ev m
G4567

hoti

WELK+ENIG, dat

ου

ou

NIET
bijw ontk abs

GEZIND-zijn

τα

de-dingen

G3588

του

tou
van-de
DE / HET

θεου

theou
God
PLAATSer, God

G2316

αλλα

alla

vgw

ta
de-dingen
DE / HET

των

tōn
van-de
DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

ανθρωπων

mensen

G444

maar
ANDER, maar

G235

τα

l_ 4nv mv o
G3588

anthrōpōn

OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 2nv mv m

:348

Mk και

kai

EN, ook
vgw wd FE -- mid 1nv ev m l_ 4nv ev m

οχλον

zn2 4nv ev m

συν

vzt
G4862

tois

DE / HET
l_ 3nv mv m
G3588

mathētais

zn1 3nv mv m

αυτου

vp 2nv ev m

ειπεν

en

G2532

προσκαλεσαµενοσ

proskalesamenos
tot-zich-roepende~

NAARTOE+ROEPEN, naartoe-roepen, tot-zich-roepen

G4341

τον

ton
de
DE / HET

G3588

ochlon
schare
SCHARE

G3793

sun
samen
SAMEN

τοισ

met-de

µαθηταισ

leerlingen
LEERder, leerling

G3101

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

eipen
hij-zei
LEGGEN, zeggen
wa FE vt act 3 ev
G2036

autois
tot-hen

vp 3nv mv m
G846

ει

indien
INDIEN
part voorw
G1487

tis
iemand

G5100

thelei

WILLEN
wa HO tt act 3 ev

οπισω µου

mou

IK, mij
vp 1 2nv ev

ελθειν

elthein

wo HO tt act

απαρνησασθω

wg FE ttt mid 3 ev
G533

αυτοισ

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

ei
τισ

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 1nv ev m

θελει

|wil

G2309

opisō
achter
ACHTER, achterna, na, naar-achter
bijw
G3694

mij

G3450

|komen
KOMEN

G2064

aparnēsasthō
laat-hem-verloochenen~ !
VANAF+ONTKENNEN, verloochenen

εαυτον

heauton

ZIJN+ZELF, zichzelf
vw 3 4nv ev m
G1438

και

kai
en

vgw wg FE ttt act 3 ev
G142

kruis
STAAN, paal, kruis

G4716

ZIJN+ZELF, zichzelf

kai

EN, ook
vgw
G2532

ON+VOEGEN+PLAATSEN, volgen

moi

G3427

zichzelf
EN, ook

G2532

αρατω

aratō
laat-hem-oppakken~ !
HEFFEN, opheffen, oppakken, optillen, wegnemen, ophijsen

τον

ton
het
DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

σταυρον

stauron

zn2 4nv ev m

εαυτου

heautou
van-zichzelf

vw 3 2nv ev m
G1438

και

en

ακολουθειτω

akoloutheitō
|laat-hem-volgen !

wg HO tt act 3 ev
G190

µοι

mij
IK, mij
vp 1 3nv ev

:358

Mk οσ

hos
wie
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 1nv ev m

γαρ

gar
want

vgw
G1063

ean
in-het-geval-dat

G1437

θελη

thelē
|dat-hij-zal-willen

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v

εαυτου

sōsai

REDDEN
wo FE -- act
G4982G3739

ZEKER+DERHALVE, want

εαν

INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat
part voorw

WILLEN
wvc HO tt act 3 ev
G2309

την

de

G3588

ψυχην

psuchēn
ziel
KOEL, ziel
zn1 4nv ev v
G5590

heautou
van-zichzelf
ZIJN+ZELF, zichzelf
vw 3 2nv ev m
G1438

σωσαι

te-redden

απολεσει

vp 4nv ev v
G846

hos
wie
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 1nv ev m
G3739

δ

echter

G1161

an

OOIT, ook-maar
part

apolesei
|hij-zal-verliezen
VANAF+GEHEEL+LOSMAKEN, verliezen, omkomen, verloren-(doen)-gaan, ombrengen, vergaan, vernietigen
wa HO ttt act 3 ev
G622

αυτην

autēn
haar
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

οσ

d

ECHTER
vgw

αν

ooit

G302

απολεσει

apolesei

VANAF+GEHEEL+LOSMAKEN, verliezen, omkomen, verloren-(doen)-gaan, ombrengen, vergaan, vernietigen
wa HO ttt act 3 ev

tēn

DE / HET

ψυχην

psuchēn

G5590

αυτου

autou

G846

ενεκεν

vp 1 2nv ev
G1700

kai

EN, ook
vgw

του

l_ 2nv ev o

euaggeliou

WEL+BOODSCHAP, goed-bericht
zn2 2nv ev o
G2098

|zal-verliezen

G622

την

de

l_ 4nv ev v
G3588

ziel
KOEL, ziel
zn1 4nv ev v

van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

heneken
wegens
TE-ZIJN+UIT, wegens
bijw
G1752

εµου

emou
mij
IK, mij

και

en

G2532

tou
het
DE / HET

G3588

ευαγγελιου

goede-bericht

|zal-redden
REDDEN
wa HO ttt act 3 ev

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev v

σωσει

sōsei

G4982

αυτην

autēn
haar

G846
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:368

Mk

wat ?

γαρ

gar
want
ZEKER+DERHALVE, want
vgw

ōphelei

wa HO tt act 3 ev
G5623

de
DE / HET

ανθρωπον

zn2 4nv ev m

kerdēsai
de
DE / HET

G3588 G2889

ολον

holon

bn 4nv ev m

τι

ti

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 1nv ev o
G5101 G1063

ωφελει

|het-baat
VERSCHULDIGD-zijn, baten

τον

ton

l_ 4nv ev m
G3588

anthrōpon
mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens

G444

κερδησαι

te-winnen
WINST-veroorzaken, winnen
wo FE -- act
G2770

τον

ton

l_ 4nv ev m

κοσµον

kosmon
wereld
SYSTEEM, wereld, sieraad
zn2 4nv ev m

gehele
GEHEEL

G3650

και

kai
en
EN, ook

G2532

ζηµιωθηναι

BOETE-veroorzaken, verbeuren

G2210
l_ 4nv ev v
G3588

ψυχην

ziel
KOEL, ziel
zn1 4nv ev v

αυτου

vp 2nv ev m
G846

vgw

zēmiōthēnai
verbeurd-te-worden

wo FE -- pas

την

tēn
de
DE / HET

psuchēn

G5590

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

:378

Mk τι

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?
vo 4nv ev o
G5101

γαρ

gar
want
ZEKER+DERHALVE, want
vgw

δω

wvc HO tt act 3 ev
G1325

DE / HET

G3588

anthrōpos
mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 1nv ev m
G444

ruilmiddel

zn3 4nv ev o
G465

τησ

tēs
van-de
DE / HET
l_ 2nv ev v

ti
wat ?

G1063

dō
|dat-hij-zal-geven
GEVEN

ο

ho
de

l_ 1nv ev m

ανθρωποσ ανταλλαγµα

antallagma

IN-PLAATS-VAN+VERANDEREN-resultaat, ruilmiddel

G3588

psuchēs
εαυτου

heautou
van-zichzelf
ZIJN+ZELF, zichzelf

ψυχησ

ziel
KOEL, ziel
zn1 2nv ev v
G5590

vw 3 2nv ev m
G1438

:388

Mk
hos

vr 1nv ev m
G3739

vgw
G1063

ean
in-het-geval-dat

επαισχυνθη

OP+SCHANDE-veroorzaken, zich-schamen-voor

me

IK, mij
vp 1 4nv ev
G3165

και

en

vgw
G2532

de
DE / HET
l_ 4nv mv m
G3588

mijn

vb 1 4nv mv m
G1699

λογουσ

logous
woorden

G3056
vzt
G1722

οσ

wie
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

γαρ

gar
want
ZEKER+DERHALVE, want

εαν

INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat
part voorw
G1437

epaischunthē
|dat-hij-zich-zal-schamen-voor

wvc HO tt pas 3 ev
G1870

µε

mij
kai

EN, ook

τουσ

tous
εµουσ

emous

MIJN LEGGENDE, zeggende, woord
zn2 4nv mv m

εν

en
in
IN

τη

tē
de

l_ 3nv ev v
G3588

γενεα

genea
generatie
WORDENDE, generatie
zn1 3nv ev v
G1074

ταυτη

tautē

DE+ZELF, deze, dit

tē

zn3 3nv ev v
G3428

en

vgw

hamartōlō
zondares

G268

ook
EN, ook

G2532

de

l_ 1nv ev m
G3588

υιοσ

huios

G5207

van-de

G3588

anthrōpou

G444

DE / HET

deze

va 3nv ev v
G3778

τη

de
DE / HET
l_ 3nv ev v
G3588

µοιχαλιδι

moichalidi
echtbreekster
ECHTBREEKSTER

και

kai

EN, ook

G2532

αµαρτωλω

ON+MARKEERDER, (doel)-missende, zondaar, zondares
zn2 3nv ev v

και

kai

vgw

ο

ho

DE / HET

Zoon
ZOON
zn2 1nv ev m

του

tou

DE / HET
l_ 2nv ev m

ανθρωπου

mens
OPWAARTS+BLIK+WENDER, mens
zn2 2nv ev m

wa HO ttt pas 3 ev
G1870

auton
οταν

hotan

G3752

elthē
|dat-hij-zal-komen

wvc HO tt act 3 ev

εν

en

G1722

tē
de

l_ 3nv ev v
G3588

δοξη

doxē
heerlijkheid

zn1 3nv ev v
G1391

του

Vader
VADER
zn3 2nv ev m
G3962

επαισχυνθησεται

epaischunthēsetai
|zal-zich-schamen-voor
OP+SCHANDE-veroorzaken, zich-schamen-voor

αυτον

hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 4nv ev m
G846

wanneer-ook-maar
WELK+BOVENDIEN+OOIT, wanneer-ook-maar
vgw

ελθη

KOMEN

G2064

in
IN
vzt

τη

DE / HET TOESCHIJNEN, heerlijkheid

tou
van-de
DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

πατροσ

patros

αυτου

autou
van-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 2nv ev m

met

vzt

tōn

DE / HET
l_ 2nv mv m

αγγελων

aggelōn
boodschappers

G32

των

tōn
de

l_ 2nv mv m
HEILIG
bn 2nv mv m

G846

µετα

meta

MET (2), na (4)

G3326

των

de

G3588

BOODSCHAPPER
zn2 2nv mv m

DE / HET

G3588

αγιων

hagiōn
heilige

G40
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